Aladdin es

az afrikal varazslo
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£ ol volt, hol nem volt, messze-messze, a meses
Keleten; volt egyszer egy Al-Kalas nev varos. Elt
ebben a varosban egy szabomester a feleségével meg
a fiaval, Aladdinnal. A kisfia végteleniil lusta volt,
busult is eleget miatta az apja. Aladdin kertlte az is-
kolat, s a mihelyben is alig-alig segitett a munkaval.
Gyakran magara hagyta az apjat; ilyenkor elindult,
s egészen addig meg sem allt, mig a hozza hasonlo
csavargokbol dsszeverddott utcai gyerekbandahoz
nem ért. Akkor aztin naphosszat veliik jatszadozott.
Hiaba igyekezett a szabomester, hogy fiacskajat
megnevelje, bizony barmivel prébalkozott, mind-
untalan kudarcot vallott. Tudjitok meg, hogy min-
den faradozasa hasztalan volt! Végiil aztan annyira
a szivére vette a dolgot, hogy agynak esett, s hama-

rosan meghalt.
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Aladdin tizenot éves volt, mikor magara maradt
az cdesanyjaval, de bizony még az édesapja elvesztése
sem valtoztatta 6t meg: ugyanigy élt tovibb, mint
annak elétte.

Tortént egy nap, hogy mikézben épp a jatékba
merulve mulatta az id6t a téren, egy ismeretlen férfi
tavolrol figyelni kezdte 6t. Az idegen egyre kozelebb
Jjott, jol megnézte Aladdint, s kézben azt gondolta
magaban: \Fz a fiG éppen j6 lesz nekem!”

Az ismeretlen férfi félrehivta az egyik gyerme-

ket, s j6 alaposan kifaggatta Aladdinrél: hogy ki 6,
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mi a neve, ki volt az apja — ehhez hasonldokat kér-

dezett.

Mikor aztan mar eleget megtudott réla, Aladdint
intette magahoz:

— Filam! Ugye te vagy a szaboémester fia? — kérdez-
te tole nyajasan.

~ En vagyok, uram! — felelte Aladdin. — De mar
JO ideje annak, hogy az apam meghalt.

E szavak hallatan a férfi elfehéredett, azutan
varatlanul magahoz dlelte Aladdint, s elcsuklo

hangon mondta:



— Draga fiacskim! En vagyok a te nagybatyad,
az apad édestestvére! Sok-sok évvel ezel6tt, mielstt
te megszulettél volna, kivandoroltam Afrikaba. Most
tértem vissza, €s azt reméltem, hogy Gjra magamhoz
olelhetem szeretett fivéremet. Am a sors masként
rendelte... Csak te maradtal nekem. Mostantol te
meg én egy csalad vagyunk!

Az idegen megkérte Aladdint, hogy vigye el 6t
a hazaba, s akkor a fiti édesanyjanak is elmesélte
ugyanezt a szomoru torténetet. Aladdin édesanyja
nem hallott réla, hogy a férjének testvére lett volna,

de hat, gondolta magaban, nincs miért kételkednie.

Raadasul az ismeretlen férfi igen
gazdag ember volt.
Tudjatok meg, hogy ez
az idegen val6jaban nem
volt mas, mint egy afrikai

varazslo!

A varazslo jol tudta, hogy Al-Kalas varosanak koze-
lében van egy barlang, s hogy ez a barlang temérdek
kincset s egy varazserejl lampast rejt magaban.

A kincset €s a lampast azonban nem hozhatta ki
akarki a barlangbol, csakis egy fiatal fia, €pp olyan
kora, mint Aladdin. Ezért férkozott hat Aladdin
bizalmaba az idegen, s ezért adta ki magat a nagy-
batyjanak: a fiti segitségével akarta megkaparintani
a temérdek kincset.

A hamis nagybacsi masnap vacsoraidében meg-

Jjelent Aladdinék hazaban. Egy kosarban rengeteg

ritka ételt hozott magaval, elhal-

mozta Aladdint édességekkel




és mindenféle gyimolccsel. Mikdézben Aladdin
joiztien falatozott, a magus megkérdezte téle, mivel
foglalkozik, mi a munkaja. Mikor pedig megtudta,
hogy egyaltalan semmit nem csinal, csak a napot
lopja, eloszor megdorgalta, majd mézes-mazos
hangon igy beszélt:

— Edes 6csém! Nem tartom helyesnek, hogy sem-
milyen munkat nem végzel, éppen ezért ugy hata-
roztam, hogy nyitok neked egy méteraruboltot. Hol-
nap el is megytink egytitt a vasarba, s vesziink neked
egy olyan ruhat, amilyet a kereskedék viselnek. Az-
utan pedig megkeressiik a megfelels uzlethelyiséget,
hogy nyomban hozza is foghass a kereskedéshez.

Igy is lett. Masnap ismét megjelent a nagybacsi,

s elvitte Aladdint a vasarba, hogy tet6tél talpig 0j
ruhdba 6ltdztesse. Am boltnak valo helyiséget
sehogyan sem talaltak, s a magus gy hatarozott,
hogy masnap folytatjik a keresést. Akkor azt tana-
csolta Aladdinnak, hogy sétaljanak egyet, s elindultak
kifelé a varosbhol. Sokaig mentek, mendegéltek, mig
egy elhagyatott helyre nem jutottak, ott aztian egyszer

csak megilltak. S hat képzeljétek, éppen ott alltak,
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ahol a magus szamitasai szerint
a barlangnak lennie kellett.

— Most pedig, édes 6csém
— sz0lalt meg a magus —, menj ¢és
gyljts fat, hogy tuzet rakhassunk!
Azutan pedig csodalatos dolgot mutatok
neked.

Aladdin agy is tett, ahogy a magus meg-
hagyta neki. Nemsokara egy rakas szaraz
faval tért vissza, letette oda, ahova a magus

mutatta, s tizet gyujtott.
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A varazslé ekkor tOmjént vetett a langok kozé,

§ €gy varazsigét mormolt, majd titokzatosan meglen-
gette kezét a tiiz felett. Egyszer csak hatalmas menny-

dorgeés és villamlis kozepette megnyilt a fold,
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s a szemuk elott feltarult egy kélap, a kélapba pedig

egy bronzkarika volt fizve.

— Fogd a bronzkarikat, s avval emeld fel a ko-
Japot! — parancsolta a varazslo.

— De hiszen tal nehéz nekem ez a kolap! -
kialtott fel Aladdin.

— Ahogyan a kovet emeled, az édesanyad meg
az édesapad nevét hajtogasd kozben, s meglatod,

a kolap egyszeriben konnyebbé valik!

Aladdin pontosan ugy tett, ahogy a varazslo
mondta, s vegul fel is emelte a kélapot. A kélap alatt
egy létra lapult. A létra egyenesen a Fold gyomraba
vezetett.

— Jol figyelj! Most mindent pontosan tgy kell ten-
ned, ahogy mondom - sz6lt a magus. — Menj le a 1ét-
ran. Ott négy hatalmas edényben aranyat és ezlstot
talalsz majd. Hozzajuk ne érj még egy kisujjal se!

A folyos6 végén lesz majd egy ajtd. Nyisd ki az ajtot,
mikozben a sziileid nevét kimondod, s 1épj be. Egy
gyumolcsfakkal teli kertben taldlod majd magad, de
ott se nyulj semmihez! Csak mikor egy masik lépcson

felmész, s ott egy lampast latsz felakasztva, azt vedd
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le. No, ezt a lampdst hozd ide fel nekem! A visszafelé
aton azt hozol magaddal, amit csak akarsz. Minden
a tiéd lehet, a fik gytimolesei s a talakban lapuld
temérdek kincs is.

Képzelhetitek, milyen kivancsi lett Aladdin
a varazsl szavainak hallatan! Am ahogy a létrarol
a melységes sotétségbe lenézett, szornyii félelem

fogta el. Mikor a magus a fiti arcin meglatta
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~, félelmet, lehtzott az ujjarol egy gyurat, s a fia

ujjara huzta:

_ Ez a gylir megov téged minden veszelytol.
Menyj, s ne félj semmitol!
~ Aladdin elindult a 1épcsdn lefelé. Atvagott
a barlangon, kilépett a kertbe, s kozben nem nyult
semmihez sem. Akkor aztan fogta s magahoz
szoritotta a lampast.

Visszafelé jottében észrevette, hogy a fan nem is
igazi gyimolcsok lognak, hanem szines uvegformak.
Lassatok csodat: itt minden gytiimdlcs rubintbdl,
smaragdbol és gyémantbol volt! Aladdin még soha
életében nem latott dragakovet, ezért tivegnek nézte
a sok gylimolcsot, s eszébe sem jutott, micsoda
értékes kincseket lat.

Lenytigozve allt, csak amult az elbtivols, csillogod
fények és szinek lattin. Azutan hozzafogott a draga-
kovek szedegetéséhez: telerakta veliik a zsebeit,

a mellényét is kitomte. Még a lampasra is akasztott
egyet-kettdt, meg volt nala két taska, azokba is tett
a kincsbél. Végil odament a lépcs6hoz, s elindult

felfelé. Mikor a legfelsé 1épcs6h 'Zc@;& xt;;:,},,)r'}agyot
& g,
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kellett volna lépnie, igy
szOlt hdt a magushoz:
— Bacsikam! Nyqjtsd
a kezed, hadd maszom
ki innen!

— Draga fiacskam!

Segitek €n neked, mar hogy-

ne segitenc¢k! Csak elébb add

ide a lampast, hogy arra se
legyen gondod!

Aladdin megprébilta a lampast feljebb emelni,
de nem tudta, mert a lampas bizony igen sulyos lett
a sok raakasztott dragak$tél. Akkor igy szolt:

— A lampast elbirom, csak nyujtsd nekem a kezed,
bacsikam! Ha kimasztam, atadom!

E szavakra a vardzslénak a maradék tirelme is
elszallt, egész kikelt magabol, s dihddten kovetelte
Aladdintol a limpést. Am a fit mindvégig azon aggo6-
dott, hogy ha feladja a lampast, vajon nem potyog-
taga-e el a csecsebecséit, ezért aztan mindegyre azt
hajtogatta, hogy akkor adja csak oda, mikor mar

kimaszott a godorbal.

18

Sz4z szonak is egy a vége, a varazslo végul szornyl
tervet eszelt ki rettenetes harag]aba:i. ?lmormolt
egy varazsigét, mire a bejaratot fedci kélap egysz.e-
riben felemelkedett, s visszapendertilt az eredeti
helyére. Igy allt bosszit a dith6dt magus: gonosz
varazslattal zarta a fold mélyébe Aladdint. Akkor
hatat forditott a barlangnak, s nagy léptekkel eltiint
a messzeségben, Aladdint sorsara hagyva tért vissza
Afrikaba. A fit odalent rekedt a mélységes sotétben.
Még egy darabig szolongatta a nagybatyjat, azutan
egészen elcstiggedt. Halalra rémiilve gondolta, hogy
tan még a masnapot sem éri meg! Hol keservesen
zokogott, hol torkaszakadtabol kialtozott. Teltek
a napok, mar harom teljes nap elmult, de nem
tortént semmi sem. Aladdin dtadta magat a sorsanak,

beletorédott, hogy nem menekiilhet. S akkor vélet-

leniil megdorzsdlte a varazslotol kapott gytiriit.

Hat lassatok csodat! Egy szellem jelent meg el6tte,
s 1gy szolt hozza:
— Rendelkezz velem! A szolgalatodra allok.
Kérj t6lem, amit csak akarsz, mert én azt szolgilom,

aki ezt a gyurtt viseli!
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Aladdinnak majd féldbe gyokerezett a laba,
Ggy megrémilt egy pillanatra. Am akkor eszébe
Jutott, hogy a varazsl6 azt mondta: a gytird
kisegitheti a bajbol.

— Azt kivanom, hogy nyomban vigyél ki innen!

Es lam-ldm! Alighogy Aladdin kimondta ezeket
a szavakat, abban a szempillantasban kint termett
a szabad ég alatt. Akkor magahoz szoritotta a nagy

halom dragakovet, s hazaig meg sem allt. Otthon

az €desanyja mar igen aggodott, hogy hol marad

B En bizony ezt meg-

- soka. A fia elmesélte, mi minden tortént vele,
; n - .. o -
omutatta neki a Jampast meg az tivegbdl valo
meg .
= molcsoket is. Az anya is értéktelen csecsebecsé-

: ek hitte a kincset.

Mikor Aladdin a torténete végére ért, mély alom-
ba szenderult, s aludt egészen délig. Csak mikor
mar korgott a gyomra az €hségtol, akkor ébredt fel.
Mivel pedig odahaza nem volt mit enni, s pénzuk
sem volt, igy szolt az anyjahoz:

— Vidd el a lampast
a piacra, s add el!

Am mikor az asszony
a lampast kézbe vette,
latta, milyen koszos.

— Nézd csak, milyen

piszkos! — kialtott fel. —

tisztitom és kifényesitem,

ugy biztosan jobb arat

kérhetek majd érte!
Fogta a lampast,

S mindjért dorzsolni is
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kezdte egy kis homokkal, de alig ért hozza, egy-
szeriben elGttiik termett egy szellem, s igy szolt:

— Allok szolgalatodra! Kérj t6lem barmit, mert
én annak vagyok a szolgaldja, aki ezt a lampast
a kezében tartja.

Az anya elajult rémiiletében, 4m Aladdin hallotta
mar a gylird szellemének hangjat — nem ijedt meg
ettol a szellemt6] sem. Sietve kikapta anyja kezébél
a lampast és megparancsolta:

— Hallod-e, te lampasban lakozé szellem!

Hozz nekem ennival6t, mert éhes vagyok!

Még ki sem ejtette az utolsé sz0t, a szellem

azon nyomban elévarazsolt egy eziistasztalkit.

¢
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stal csak ugy roskadozott a legfino-
1 megrakott aranytalaktol,
*5':'§01t rajta két eziistkupa meg egy uveg
utan a szellem Ggy eltint,
mintha a fold nyelte volna el.

Aladdin ekkor harom csepp vizet
permetezett az anyja arcara, s felsegi-
tette ot a foldrdl. Elmondta neki, hogy
mostant6l minden vagyuk teljestilni fog,
mert ovék a lampas.

Masnap Aladdin elment a piacra,

hogy pénzzé tegye az egyik aranytanyért.
Hetven dénart kapott érte, s ez elég is volt,
hogy megvegyen mindent, amire csak
szuksége volt. Mikor aztan a pénze el-

fogyott, eladott egy Gjabb tanyért, aztan

- megint egy Gjabbat s igy tovabb. Mikor pedig mar

mind elfogyott otthon az aranytanyér, csak meg-
dorzsolte a lampast, s Gjabb talakat hozatott a szel-
lemmel. A tilakat rendre ugyanannal az arany-
muvesnél adta el, lassan Ossze is baratkozott

az oreg mesterrel.



T6bbé nem jart el
csavarogni sem. Minden reggel

elment a piacra, sok kereskeddt megismert,

s kitanulta tSliik a kereskedés csinjat-binjat.
Az Oreg aranymiivesnél pedig lassan mindent

megtanult a dragakévekrél. Egyszer aztan meg-

ertette, hogy az tivegnek hitt gyumolcesok révén Bolcs ember lett Aladdin, att6l fogva egyedul
. -~ . - - . f . - = A 3 - - k
valojaban értékes dragakovek birtokiba jutott. csak a tisztességes emberek tarsasagat kereste, s so

Raébredt, hogy nagyon gazdag. J6 baratsagot kotott.
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